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V Mariboru 1902.
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Uvod.

' 5 ot drugi del »Obrednika za organiste«
-((* podajamo »Officium Defunctorum ali
sv. opravila za mrtve« slovenskim
organistom, pa tudi vsem ¢¢. gg. duhovnikom,
ker obsega popolnoma vsa opravila
Za mrtve. %

Sestavljen jé po obredniku lavantinskem,
potrienem od zbora za sv. obrede v Rimu z
dne 4. svecana 1893. Ozirali smo se pa tudi
na rimski, ljubljanski in najnovej$i obrednik
krike skofije. Ker se pojejo v nekaterih krajih
razne pesmi pri pogrebih, je priloZeno nekoliko
praznih listov ob koncu knjige, da si organist
lahko napiSe tam doti¢ne pesmi.

Na praznik sv. Jozefa 1902.
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A. Vesperae.

(Veéernice.)

Pripomba. Pri Vecernicah, kakor tudi pri »Matu-
tinume in pri »Laudes« se pojo ali recitirajo antifone cele
pred psalmom in po psalmu na vernih du$ dan, na dan
pogreba, tretji. sedmi in trideseti dan po pogrebu ter na
obletnico; drugekrati pa pred psalmom samo do zvezdice
in le po psalmu cele. Psalmi se konlajo vsakokrat z
»Réquiem aetérmam * dona eis Démine : Et lux perpétua
* hiceat eis.«

Pla- cé- bo Dé~ mi-aio * in re—gi - - ne vi-

Ps 114 Ton II

vo- rum. 1. Diléxi, quéniam exaidiet Démi-nus *
1



vocem oratio- ; nis me- ae.

2. Quia inclinavit aurem suam mihi:
et in diébus meis invocabo.

3. Circumdedérunt me dolores mortis:
et pericula inférni invenérunt me.

4. Tribulationem et dolorem invéni: * et
nomen Domini invecavi.

5. O Do6mine libera dnimam meam: * mi-
séricors Dominus, et justus, et Deus noster
miserétur.

6. Custédiens parvulos Déminus: * humi-
lidtus sum, et liberdvit me.

7. Convértere dnima mea in réquiem tuam:
* quia Dominus benefécit tibi.

8. Quia eripuit 4nimam meam de morte:
* Oculos meos a lacrimis, pedes meos a lapsu.

9. Placébo Démino * in regione vivorum.

10. Réquiem aetérnam, * dona eis Démine.

11. Et lux perpétua * luceat eis.

1. Ant. Placébo . . .

et

He-u mi - hi * Dé-mi- nc, qui- a in- co-
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ld- tus me- us  pro - lon- gd- tus . est.
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Ps 119. Ton. IL
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Ad Do6minum cum
tribuldrer, cla-mé-vi: * et exau-di- vit me.

2, Démine libera animam meam a labiis
iniquis, * et a lingua doldsa.

3. Quid detur tibi, aut quid apponatur tibi
* ad linguam dolosam?

4. Sagittae poténtis acttae, * cum carbo-
nibus desolatoriis.

5. Heu mihi, quia incolatus meus prolon-
Zatus est: | habitavi cum habitantibus Cedar :
* multum incola fuit 4Anima mea.

6. Cum his, qui odérunt pacem, eram pa-
cificus: * cum loquébar illis, impugnabant me
gratis,

7. Réquiem aetérnam, * dona eis Démine.

8. Et lux perpétua * luceat eis.

2. Ant. Hed mihi . . .

3. Ant,
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Ps I20. Ton ol
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unde véniet auxili- um mi- hi.

2. Auxilium meum a Démino, * qui fecit
coelum et terram.

3. Non det in commotionem pedem tuum:
* neque dormitet, qui custédit te.

4, Ecce non dormitabit, neque dérmiet,
qui custodit Israél.

5. Doéminus custddit te, Dominus protéctio
tua, * super manum déxteram tuam.

6. Per diem sol non uret te: * neque luna
per noctem.

7. Dominus custédit te ab omni malo: *
custodiat Animam tuam Dominus.

8. Déminus custodiat intréitum  tuum, et
éxitum tuum: * ex hoc nunc, et usque in sée-
culum.

9. Réquiem aetérnam * dona eis Ddmine.

10. Et lux perpétua * liceat eis.

3. Ant. Déminus . . .

Si i~ ni-qui- td- tes* ob-ser-va-ve- ris Da-



mi- ne: [Dd-mi- ne quis su-sti- né- bit?
Bsiz2gi Ton. VIL T

1. De proftindis clamavi ad te, Domi-ne: *
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" Démine, exandi vO- cem me- am.

2. Fiant aures tuae intendéntes, * in vocem
deprecatidénis meae.
3. Si iniquitates observaveris Domine: *
Démine quis sustinébit?
4, Quia apud te propitiatio est: * et pro-
pter legem tuam sustinui te, Domine.
5. Sustinuit 4nima mea in verbo ejus:
speravit 4nima mea in Ddémino.
6. A custdédia matutina usque ad noctem :
speret Israél in Démino.
7. Quia apud Dominum misericordia: * et
copidsa apud eum redémptio.
8. Et ipse rédimet Israél, * ex omnibus
iniquitatibus ejus.
9. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.
10. Et lux perpétua * luceat eis.

*

*

4. Ant. Si iniquitates . . .
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1. Confitébor tibi Domine in toto corde me- o: *

TR e

quoéniam audisti. verba o - risme- i

2. In conspéctu Angelorum psallam  tibi:
* adorabo ad templum sanctum tuum, et confi-
tébor nomini tuo.

3. Super misericordia tua; et veritite tua:
quoniam mawmﬁgdsn super omne nomen
sanctum tuum.

4. In quacimque die invocavero te, exaudi
me: * multiplicabis in dnima mea virtitem.

5. Confiteantur tibi Domine omnes reges
terrae: * quia audiérunt émnia verba oris tui:

6. Et cantent in viis Démini: * qudéniam
magna est gloria Ddmini. -

7. Quéniam excélsus Dominus, et humilia
réspicit: * et alta a longe cognoscit.

*®
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8. Si ambulavero in médio tribulationis,
vivificdbis me: * et super iram inimicorum
meo6rum extendisti manum tuam, | et salvum me
fecit déxtera tua.

9. Dominus retribuet pro me: * Domine mi-

sericordia tua in saéculum: | 6pera manuum tud-
rum ne despicias.

* dona eis Domine.

10. Réquiem aetérnam
11. Et lux perpétua * Juceat eis.

5. Ant. Opera . . .
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V' Audivi vocem de coelo | dicén-tem mi- hi.
[} Bedati mortui, quiin Démino mo-ri- Gn-tur.
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Magnificat. Ton. VIL 1.
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1. Ma- gni- fi-cat™ 4nima me-a Démi-num.

2.1 Et ex-sultdvit Spi- ri- tus me-us
e |
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in Deo salu- ta- ri me - o.

3. Quia respéxit  humilititem ancillae suae:
* ecce enim ex hoc | beatam me dicent | omnes
generationes.

4. Quia fecit mihi magna qui potens est:
* et sanctum nomen ejus.

5. Et misericordia ejus | a progénie in pro-
oénies * timéntibus eum.

Fecit poténtiam in brachio suo: * dis-

pérsit supérbos | mente cordis sui.

7. Deposuit | poténtes de sede,
tavit hamiles.

8. Esuriéntes | implévit bonis: * et divites

dimisit inanes.

9. Suscépit Israél paerum suum, * recor-

datus | misericérdiae suae.

* et exal-

1 Z »o-fis g-ac se zalenjajo tudi vsi slededi verzi.



EEE o) g

10. Sicut locutus est  ad patres nostros,
* Abraham, et sémini ejus in sdecula.

11. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.

12. Et lux perpétua * liceat eis.

Ant. Ommne . . .

Potem se molijo klede sledece molitve:
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D. Pater no-ster.
D. Et ne nos inddcas in tentatid-nem.
(). Sed libera nos a ma- lo.

Sledeci psalm »Lauda dnima mea¢ se le recitira
ter se izpusti na vernih du$ dan in na dan smrti ali
pogreba.

Psalmus 145.

(. Lauda anima mea Dominum: laudabo
Dominum in vita mea: * psallam Deo meo
quamdiu faero.

2. Nolite confidere in principibus: * ‘in
filiis hominum, in quibus non est salus.

3. Exibit spiritus ejus, et revertétur in
terram suam: * in illa die peribunt omnes co-
gitationes edrum.

4. Beatus, cujus Deus Jacob adjator ejus,
spes ejus in Démino Peo ipsius: * qui fecit
coelum et terram, mare et émnia, quae in eis sunt.

5. Qui custodit veritatem in saeculum, fa-
Cit judicium injuriam patiéntibus: * dat escam
esuriéntibus.
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6. Dominus solvit compeditos: * Dominus
illiminat caecos.

7. Dominus érigit elisos, * Doéminus  dili-
git justos.

8. DOominus custodit advenas, pupillum, et
viduam suscipiet: * et vias peccatorum dispérdet.

9. Regnabit Dominus in sédecula, Deus
tuus Sion, * in generationem et generationem.

10. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.
11. Et lux perpétua * llceat eis.
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D. A porta : in-fe- ri.
0. Erue Ddémine dnimam e- jus.

(dnimas e-0- rum?).
D. Requiéscat (Requiéscant?) in pa-ce. (). A-men,
D. Doémine, exdudi orationem me- am.
0. Et clamor meus ad te vé-niat.
D. Déminus vobiscum.
0. Et cum spiritu tuo.

Na dan pogreba.
Orémus.

Absoélve quaesumus Démine, danimam fa-
muli tui (famulae tuae) N., ut defanctus (de-
functa) sdeculo tibi vivat: et quae per fragili-
t Tako se poje, kadar je mrtvasko opravilo za
ve¢ du.
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titem carnis humana conversatione commisit,
tu vénia misericordissimae

pietatis ab- stér-ge.
Per Christum Déminum  nostrum. O, Amen.!
D. Réquiem aetérnam dona ei g
(eis?) Dd-mine.
0. Et lux perpétua lceat e- 1.
% (e- is?)
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D. Re-qui- és- cat in pa- ce. 0. A-men.
(Re-qui- és- cant?)

(Druga molitev.)

Deus, cui proprium est miseréri semper et
parcere, te supplices exoramus pro anima fa-
muli tui (famulae tuae) N., quam hodie de hoc
sdeculo migrare jussisti: ut non tradas eam in
manus inimici, neque obliviscaris in finem; sed
jubeas eam a sanctis Angelis suscipi, et ad
patriam paradisi perdici; ut quia in te speravit
et crédidit, non poenas inférni sustineat, sed

galtdia aetérna possideat. Per Christum Démi-
num nostrum. 0. Amen:

t Tako se pojé vse sledece molitve, katere imajo
kratek sklep: »Per Christum Déminum nostrume, ali
»Qui vivis et regnas in sdecula saeculérum.« Vse druge
pa se pojé na enem glasu brez kadence.

* Glej str. 10. opom. 1.
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Na tretji, sedmi in trideseti dan po pogrebu.

Qudesumus Doémine, ut animae famuli tui
(fimulae tuae) N., cujus depositionis diem tér-
tium (séptimum, trigésimum) commemoriamus,
Sanctorum atque Electérum tudrum largiri di-
onéris consdrtium; et rorem misericordiae tuae
perénnem infindas. Per Christum Doéminum
nostrum. 0. Amen.

V obletnici.

Deus indulgentiarum Doémine: da dnimae
famuli tui (fimulae tuae) N., (animabus famu-
lorum, famularGmque tudrum), cujus (quorum)
anniversarium depositiénis diem commemoramus,
refrigérii sedem, quiétis beatitidinem et lami-
nis clarititem. Per Christum Déminum nostrum.

0. Amen.

Druge razlicne molitve za rajne.
Za papeza.

Deus, quiinter summos Sacerdotes famulum
tuum N. ineffabili tua dispositione connumerdri
voluisti: praesta, quaesumus; ut qui unigéniti
Filii tul vices in terris gerébat, sanctérum tu-
orum Pontificum consortio perpétuo aggregétur.
Per etimdem Christum Dominum nostrum.

O, Amen.
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Za 8kofa.

Deus, qui inter summos Sacerdotes famulum
tuum N. ineffibili tua dispositione connumerari
voluisti: praesta, quaesumus; ut edrum quoque

perpétuo aggregétur consortio. Per Christum
Dominum nostrum. 0. Amen.

Molitve se molijo v mnoZini, ako se opravljajo za
ved oseb.

Za Skofa-kardinala se moli: famulum tuum N.
Episcopum Cardindlem, pontificdli fecisti digni-
tate, etc.

Za ma¥nika-kardinala se moli: faimulum tuum N.,
Presbyterum Cardinalem, sacerdotali, etc.

Za dijakona-kardinala: Inclina Démine aurem
tuam ad preces nostras, quibus misericérdiam
tuam supplices deprecamur: ut animam famuli
tui N. Didconi Cardinalis, quam de hoc sdeculo
migrare jussisti, in pacis ac lucis regiéne con-
stituas et Sanctéorum tudérum jubeas esse con-

sortem. Per Christum Doéminum nostrum.
0. Amen.

Za duhovnika.

Deus, qui inter apostdlicos Sacerdotes fa-
mulum tuum N. sacerdotali fecisti dignitate vi-
gére: praesta quaesumus; ut edrum quoque
perpétuo  aggregétur consortio. Per Christum
Doéminum nostrum. (. Amen.
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Praesta, qudesumus Domine: ut dnima
famuli tui N. Sacerdotis, quem in hoc sdeculo
commorantem, sacris munéribus decorasti, in
coelésti sede gloriosa semper exsultet, Per
Christum Dominum nostrum. O. Amen.

Za rajnega.

Inclina Domine aurem tuam ad preces no-
stras, quibus misericordiam tuam stpplices de-
precamur: ut animam famuli tui N., quam de
hoc sdeculo migrare jussisti in pacis ac lucis
regione constituas, et sanctorum tuérum jubeas
esse consortem. Per Christum Dominum nostrum.

0. Amen.
Za rajno.

Qudesumus Domine, pro tua pietite mise-
rére dnimae famulae tuae N.: et a contagiis
mortalitatis exttam, in aetérnae salvationis par-
tem restitue. Per Christum Doéminum nostrum.

0. Amen.

Za ocleta ali mater.

Deus, qui nos patrem et matrem honordre
praecepisti: miserére cleménter animae patris
mei (matris meae) ejusque peccata dimitte; me-
que eum (eam) in aetérnae claritatis gaudio fac
vidére. Per Christum Déminum nostrum. 0. Amen.
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Za pokojne brate, sorodnike in dobrotnike.

Deus, véniae largitor et humanae salutis
amator : qudesumus cleméntiam tuam; ut no-
strae congregationis fratres, propinquos et bene-
factéres, qui ex hoc sdeculo transiérunt, beata
Maria semper virgine intercedénte cum Omni-
bus Sanctis tuis, ad perpétuae beatittdinis con-
sortium pervenire concédas. Per Christum Do-
minum nostrum. . Amen.

Za verne dule v wvicah.

Fidélium Deus O6mnium conditor et re-
démptor, animdbus famulérum famularamque
tudrum remissionem cunctorum tribue peccaté-
rum: ut indulgéntiam quam semper optavérunt,
piis supplicationibus consequantur: Qui vivis
et regnas in sdecula saeculorum. 0. Amen.




B. Matutinum.

Invitatorium.
Organist:
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et inpsal-misju- bi- 1é-mus e- i.

Zbor: Regem . . . adorémus.
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Zbor: Venite adorémus.

Organist:
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D6-mi- no, qui fe- citnos: qui- a ip-se est Do-
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mi- nus De- us no-ster;

lus e- jus, et o-vespdscu- ae e- jus.

Zbor: Regem . . . adorémus.

Organist.
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vé- runt, et vi-dé- runt 6- pe- rame- a. 5
Zbor: Venite adorémus.
Organist :
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qui- emme- am.
Zhor: Regem . . . adorémus.
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Ré-qui- em ae-térnam do-na e - is Do-mi- ne,
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et lux per-pé-tu- a la-ce- at e- s

Zbor: Venite adorémus.
Organist: Regem cui 6mnia vivunt.
Vsi: Venite adorémus.

Invitatorij se moli le na vernih du§ dan in vsako-
krat, kadar se molijo vsi trije nokturni; moli se na dan
pogreba, Ceravno se moli samo eden (zmiraj prvi) nokturn.
Glede sledetih nokturnov je treba pomniti:

1. Pri mrtvaSkih opravilih se moli navadno le
eden nokturn in za tim takoj »Laudes«.

2. I. nokturn se moli vsakokrat na dan pogreba,
v ponedeljek in Cetrtek: II. nokturn v torek in petek
III. nokturn pa v sredo in soboto.

Invitatorij se poje ali recitira stojé; nikjer pa ni
zapovedano, da se moli pred oltarjem.

Organist (antifonator) mora tudi vstati, kadar poje
antifone ali responzorije in intonira psalm, pa tudi pri
»Pater noster«. V lavantinski $kofiji je navada, da zvo-
nijo pri psalmih ve€ernic, nokturnov in hvalnic (Laudes).
Organist da znamenje z zvonckom, ko se psalmi zatnejo
in ko se konéajo. Kako se pojo antifone, glej str. 1.
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I. Nokturn.

(Na dan pogreba, v ponedeljek in Cetrtek.)
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intéllige cla- mé- rem me- um.
2. Inténde voci oratibnis meae, * Rex
meus, et Deus meus.

(/3,.Qu(3nian1 ad te ordbo: * Domine mane
exdudies vocem meam.

4. Mane astabo tibi, et vidébo: * quéniam
non Deus volens iniquitdtem tu es.
- 5. Neque habitdbit juxta te malignus: *
nequeé permancéhunt injusti ante dculos tuos.
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6. Odisti omnes, qui operantur iniquititem:
* perdes omnes, qui loquintur mendacium.

7. Virum sdnguinum, et dolésum abomi-
nabitur Dominus: * ego autem in multitadine
misericordiae tuae.

8. Introibo in domum tuam: * adordbo ad
templum sanctum tuum |in timére tuo.

9. Doémine deduc me in justitia tua: *

prr;p’(er inimicos meos dil‘lo‘t’ in conspéctu tuo
viam meam.
10. Quoéniam non est in ore eérum véritas:
* cor edrum vanum est.
M. Septlchrum patens est guttur edrum,
linguis suis dolose agébant: * judica illos Deus.
12. Décidant a cogitationibus suis, | se-
ciindum multitidinem impietatum eorum expélle

eos: * quoniam irritavérunt te Domine.

A3, Et laeténtur omnes, qui sperant in te:
* in aetérnum exsultabunt, | et habitabis in eis.

14. Et gloriabuntur in te omnes,  qui dili-
gunt nomen tuum: * quoéniam tu benedices justo.
18. Domine, ut scuto bonae voluntatis
tuae * coronasti nos.
16. Réquiem aetérnam * dona eis Ddmine.
17. Et lux perpétua * luceat eis.
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2, Miserére mei Domine, quoniam infirmus
sum: * sana me Domine, quoniam conturbata
sun‘t/c'sa mea.

3. Et 4nima mea turbata est valde: * sed
tu Démine, asquequo?

4. Convértere Domine, et éripe animam
meam: * salvum me fac propter misericérdiam
tuam.

Ve 5. Quoniam non est in morte qui memor
sit tui: * in inférno autem quis confitébitur tibi?
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6. Laboravi in gémitu meo, lavabo per
singulas noctes lectum meum: * lacrimis meis
stratum meum rigabo.

7. Turbatus est a furore oculus meus: *
inveteravi inter omnes inimicos meos.

8. Discédite a me omnes, qui operamini
iniquitdtem: * quoniam exaudivit Dominus vo-
cem fletus mei.

9. Exaudivit Dominus deprecatiénem meam :
* Dominus orationem meam suscépit.

10. Erubéscant, et conturbéntur vehemén-
ter omnes inimici mei: * convertantur, et eru-
béscant valde velociter.

11. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.

12, Et lux perpétua * luceat eis.

2. Ant. Convértere . . .
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persequéntibus me et li- be-ra me.

2. Nequando rapiat ut leo 4nimam meam:
* dum non est qui rédimat, neque qui salvum
faciat.

3.-Domine Deus meus, si feci istud: * si
est iniquitas in manibus meis:

4. Si réddidi retribuéntibus mihi mala, *
décidam mérito ab inimicis meis inénis.

5. Persequatur inimicus animam meam,
et comprehéndat, et conculcet in terra vitam
meam: * et gloriam meam in pulverem dedicat.

6. Exsarge Domine in ira tua: * et exal-
tare in finibus inimicérum meorum.

7. Et exsurge Domine Deus meus in prae-
cépto  quod mandésti: * et synagdéga popu-
lI6rum circamdabit te.

8. Et propter hanc’in altum regrédere: *
Doéminus judicat populos.

9. Jadica me Domine secindum justitiam

meam, * et secindum innocéntiam meam
Super me.
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10. Consumétur nequitia peccatérum, et
diriges justum: * scrutans corda et renes Deus.

J1. Justum adjutérium meum a Démino, *
qui salvos facit rectos corde.

12. Deus judex justus, fortis, et patiens:
numquid irdscitur per singulos dies?

13. Nisi convérsi fuéritis, gladium suum
vibrébit: * arcum suum teténdit, et paravit illum.

14. Et in eo paravit vasa mortis: * sagittas
suas ardéntibus effécit.

15. Ecce parturiit injustitiam: *
dolérem, et péperit iniquititem.

concépit

16. Lacum apéruit, et effodit eum: * et
incidit in foveam, quam fecit.

17. Convertétur dolor ejus in caput ejus:
* et in vérticem ipsius iniquitas ejus descéndet.

18. Confitébor Domino secindum justitiam
ejus: * et psallam némini Domini altissimi.
19. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.
20. Et lux perpétua * ltceat eis.

3. Ant. Nequéndo . . .
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Pater noster. (Se moli po tihem.)



= 08 o
Lectioi. Job. 7. d.

Parce mihi Domine; nihil enim sunt dies
mei. Quid est homo, quia magnificas eum?
aut quid appénis erga eum cor tuum? Visitas
eum dilaculo, et stubito probas illum. Usquequo
non parcis mihi, nec dimittis me, ut glatiam
salivam meam? Peccavi, quid faciam tibi, 0
custos hominum? Quare posuisti me contrarium
tibi, et factus sum mihimetipsi gravis? Cur non
tollis peccatum meum, et quare non aufers ini-
quitaitem meam? Ecce, nunc in palvere dormiam:
et si mane me quaesieris, non subsistam.!

__ K- e T ‘_4?2:__@_'_'_& &ﬁp____a 9
i e e s i

B. Cre - do, quod Re- dém-ptor me -

us vi - vit et
——— o e bt
e P e i o N
in no- vis- si- mo di - e

* Konta se brez kadence; tudi se ne prideva:
Tu autem Démine . . .
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Ponavlja se: Et in carne mea . . . meum.

Lectio ii. Job. 10.

Taedet animam meam vitae meae, dimittam
advérsum me eloquium meum, loquar in amari-
tidine 4nimae meae. Dicam Deo: Noli me con-
demnare. Indica mihi cur me ita judices. Num-
quid bonum tibi vidétur, si calumniéris me, et
Opprimas me opus manuum tudrum, et consilium
impiorum adjuves? Numquid 6culi carnei tibi
sunt: aut sicut videt homo, et tu vidébis? Num-
quid sicut dies hominis dies tui, et anni tui
sicut humana sunt témpora, ut quaeras iniqui-
tatem meam, et peccitum meum scrutéris? Et
scias, quia nihil impium fécerim, cum sit nemo,
qui de manu tua possit eruere.
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Ponavlja se: Tu eis . . . indulgéntiae.

Tiectio: 111, Jobt 10:"b.

Manus tuae fecérunt me, et plasmavérunt
me totum in circtitu: et sic repénte praecipitas
me? Meménto quaeso, quod sicut lutum féceris
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me, et in ptlverem reduces me. Nonne sicut
lac mulsisti me: et sicut ciseum me coagulasti?
Pelle et carnibus vestisti me: 6ssibus et nervis
compegisti me. Vitam et misericordiam tribuisti
mihi, et visitatio tua custodivit spiritum meum.
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Ponavlja se: Quia peccdvi . . . mea.

Ako se poje samo eden noktum, se zalnejo se-
daj neposredno »Laudesc. -

II. Nokturn.
(V torek in petek.)

1. Ant. Ton. VIII ﬁn.
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2. Super aquam refectionis educavit me: *
dnimam meam convértit.
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3. Deduxit me super sémitas justitiae,
propter nomen suum,

4. Nam et si ambulavero in médio umbrae
mortis, non timébo mala: * quéniam tu mecum es.

5. Virga tua et baculus tuus: * ipsa me
consolata sunt.

6. Pardsti in conspéctu meo mensam,
advérsus eos, qui tribulant me.

7. Impinguasti in 6leo caput meum: * et
calix meus inébrians, quam praeclirus est!

8. Et misericordia tua subsequétur me
émnibus diébus vitae meae.

9. Et ut inhabitem in domo Ddémini, * in
longitidinem diérum.

10. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.

11. 5t lux perpétua * luceat eis.
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1. Ad te Domine levavi dnimam me- am:*



2. Neque irrideant me inimici mei: * éte-
nim univérsi, qui ststinent te, | non confundéntur.

3. Confundantur omnes iniqua agéntes *
supervacue.

4. Vias tuas Doémine demodnstra mihi: *
et sémitas tuas édoce me.

5. Dirige me in veritite tua, et doce me:
* quia tu es Deus salvator meus, | et te susti-
nui tota die.

6. Reminiscere miserationum tuarum Dé-
mine, * et misericordidrum tudrum, quae a sae-
culo sunt.

7. Delicta juventiitis meae, * et ignoréantias
meas ne memineris.

8. Sectindum misericordiam tuam meménto
mei tu: * propter bonititem tuam Dodmine.,

9. Dulcis et rectus Déminus: * propter
hoc legem dabit deliquéntibus in via.

10. Diriget mansuétos“in judicio: * docé-
bit mites vias suas.

11. Univérsae viae Domini, misericordia
et véritas, * requiréntibus testaméntum ejus, | et
testimonia ejus.
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12. Propter nomen tuum Doémine propi-
tidberis peccato meo: * multum est enim.

18. Quis est homo, qui timet Déminum?
* legem statuit ei in via, quam elégit.

14. Anima ejus in bonis demorabitur: *
et semen ejus haereditdbit terram.

15. Firmaméntum est Déminus timéntibus
eum: * et testaméntum ipsius, ut manifestétur illis.

16. Oculi mei semper ad Doéminum: *
quéniam ipse evéllet de laqueo pedes meos.

17. Réspice in me, et miserére mei: * quia
tinicus et pauper sum €go.

18. Tribulationes cordis mei multiplicitae
sunt: * de necessitatibus meis érue me.

19. Vide humilititem meam, et labdorem
meum: * et dimitte univérsa delicta mea.

20. Réspice inimicos meos, quoéniam multi-
pliciti sunt: * et 6dio iniquo odérunt me.

21, Custédi dnimam meam, et érue me: *
non erubéscam, quéniam speravi in te.

29, Innocéntes et recti adhaesérunt mihi:
* quia sustinui te.

93. Libera Deus Israél * ex omnibus tri-
bulationibus suis.

24. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.
25. Et lux perpétua * luceat eis.
2. Ant. Delicta . . .
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2. Déminus protéctor vitae meae: * a quo
trepiddbo?

3. Dum appropriant super me nocéntes, *
ut edant carnes meas.

4, Qui tribulant me inimici mei, * ipsi in-
firmati sunt, et cecidérunt.

5. Si consistant advérsum me castra, *
non timébit cor meum.

6. Si exstrgat advérsum me praelium, *
in hoc ego sperabo.

7. Unam pétii a Démino, hanc requiram :
* ut inhabitem in domo Domini | émnibus dié-
bus vitae meae.
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8. Ut videam voluptatem Domini, * et vi-
sitem templum ejus.

9. Quoniam abscondit me in tabernaculo
suo: * in die malérum protéxit me |in abscon-
dito tabernéculi sui.

10. In petra exaltdvit me: * et nunc ex-
altavit caput meum super inimicos meos.

1. Circuivi, et immolavi in tabernaculo
ejus | hostiam vociferationis: * cantabo, et
psalmum dicam Do6mino.

12, Exdudi Domine vocem meam, qua
clamavi ad te: * miserére mel, et exaudi me.

13. Tibi dixit cor meum, exquisivit te fa-
cies mea: * faciem tuam Doémine requiram.

14. Ne avértas faciem tuam a me: * ne
declines in ira a servo tuo.

15. Adjator meus esto: * ne derelinquas
me, neque despiciasme, | Deus salutiris meus.

16. Quoéniam pater meus, et mater mea
dereliquérunt me : * Dominus autem asstimpsit me.

17. Legem pone mihi, Domine, in via tua:
et dirige me in sémitam rectam | propter
inimicos meos.

18. Ne tradideris me in animas tribuldn-
tium me: * quéniam insurrexérunt in me testes
iniqui, | et mentita est iniquitas sibi.

19. Credo vidére bona Domini * in terra
vivéntium.

ES
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20. Exspécta Déminum viriliter age: * et
confortétur cor tuum, et ststine Dominum.
21. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.
22, Et lux perpétua * ltceat eis.
3. Ant. Credo . . .
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Lectio iv. Job. 13. d.

Responde mihi: Quantas hébeo iniquitites,
et peccata, scélera mea et delicta osténde mihi.
Cur faciem tuam abscondis, et arbitraris me
inimicum tuum? Contra folium, quod vento ra-
pitur, osténdis poténtiam tuam, et stipulam siccam
perséqueris: scribis enim contra me amarita-
dines, et consimere me vis peccatis adolescéntiae
meae. Posuisti in nervo pedem meum, et ob-
servisti omnes sémitas meas, et vestigia pedum
me6rum considerdsti: qui quasi putrédo con-
suméndus sum, et quasi vestiméntum, quod
coméditur a tinea.
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Lectio v. Job. 14. 1
|

Homo natus de muliere, brevi vivens tém-
pore, replétur multis misériis. Qui quasi flos
egréditur, et contéritur, et fugit velut umbra, et
numquam in eddem statu pérmanet. Et dignum
ducis super hujuscémodi aperire 6culos tuos,



TR

et adducere eum tecum in judicium?. Quis
potest facere mundum de immundo concéptum
Sémine? nonne tu, qui solus es? Breves dies
héminis sunt, nimerus ménsium ejus apud te
est: constituisti términos ejus, qui praeteriri
non poterunt. Recéde paululum ab eo, ut quiés-
cat, donec optata véniat, sicut mercenarii, dies ejus.
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Ponavlja se: Miserére . . . die.

Lectio vi. Job. 14. c.

Quis mihi hoc tribuat, ut in inférno pro-
tegas me, et abscondas me, donec pertranseat
furor tuus, et constituas mihi tempus, in quo
recordéris mei? Putisne mortuus homo rursum
vivat? Cunctis diébus, quibus nunc milito, ex-
spécto donec véniat immutatio mea. Vocdbis me,
et ego respondébo tibi: Operi manuum tudrum
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porriges déxteram. Tu quidem gressus meos
dinumerasti, sed parce peccatis meis.
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Ponavlja se: Dum véneris . . . ignem.

1II. Nokturn.

(V sredo in soboto.)
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ri-pi- as me: Dd-mi-ne ad ad- ju- van-
J
Psalm 39.

dumme ré-spi- ce. 1. Exspéctans exspectdvi

. S
r—r === son
Démi-num: * et intén - - dit mi- hi.

2. Et exaudivit preces meas: * et eduxit
me de lacu misériae, et de luto faecis.

3. Et statuit super petram pedes meos: *
et diréxit gressus meos.

4. Et immisit in 0os meum canticum novum,
* carmen Deo nostro.

5. Vidébunt multi et timébunt: * et spe-
rdbunt in Domino.

6. Beatus vir, cujus est nomen Domini
Spes ejus: * et non respéxit -in vanitites, et
nsanias falsas.

7. Multa fecisti tu Domine Deus meus,
mirabilia tua: * et cogitationibus tuis non est,
qui similis sit tibi. i

8. Annuntiavi, et loctitus sum: * multiplicati
Sunt super numerum.

9. Sacrificium et oblationem noluisti: *
aures autem perfecisti mihi.



o =2

10. Holocaustum et pro peccato non po-
stulasti: * tunc dixi: Ecce vénio.

11. In cdpite libri scriptum est de me, |
ut facerem voluntitem tuam: * Deus meus
volui, | et Jegem tuam in médio cordis mei.

12. Annuntiavi justitiam tuam in ecclésia
magna: * ecce labia mea non prohibébo: |
Doémine tu scisti.

13. Justitiam tuam non abscondi in corde
meo: * verititem tuam et salutare tuum dixi.

14. Non abscondi misericordiam tuam, et
verititem tuam * a concilio multo.

15. Tu autem Domine ne longe facias
miserationes tuas a me: * misericordia tua et
véritas tua semper suscepérunt me.

16. Quoniam circumdedérunt me mala,
quorum non est namerus: * comprehendérunt
me iniquitates meae, | et non potui ut vidérem.

17. Multiplicatae sunt super capillos capitis
mei: * et cor meum dereliquit me.

18. Complaceat tibi Domine ut éruas me:
Doémine, ad adjuvandum me réspice.

19. Confundantur et revereantur simul,
qui quaerunt animam meam: * ut duferant eam,

20. Convertantur retrorsum, et revereantur,
qui volunt mihi mala.

21. Ferant conféstim confusiénem suam, *
qui dicunt mihi: Euge, euge.

*
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22. Exsultent, et laeténtur super te omnes
(uaeréntes te: * et dicant semper: Magnificétur
Déminus: | qui diligunt salutare tuum.

23. Ego autem mendicus sum, et pauper:
Doéminus sollicitus est mei.

24. Adjator meus, et protéctor meus tu
es: * Deus meus ne tardaveris.

25. Réquiem aetérnam * dona eis Démine.
26. Et lux perpétua * laceat eis.

1. Ant. Complaceat . . .

2. Ant. Lon. AT,
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Sa- na DG- mi- ne 4- ni- mam me-am, qui- a

Psalm 4o.

pecca-vi ti- bi. 1. Bedtus, qui intélligit super
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egénum et paupe-rem: * in die mala liberdbit e-
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um Doémi-nus.

2. Do6minus consérvet eum, et vivificet
€um, | et beatum faciat eum in terra: * et non
tradat eum in 4nimam inimicorum ejus.
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3. Dominus opem ferat illi super lectum
dol6ris ejus: * univérsum stratum ejus versasti
in infirmitate ejus.

4. Ego dixi: Domine miserére mei: * sana
Animam meam, quia peccavi tibi.

5. Inimici mei dixérunt mala mihi: * Quando
moriétur, et peribit nomen ejus?

6. Et si ingrediebatur, ut vidéret, vana
loquebatur: * cor ejus congregavitiniquititem sibi.

7. Egrediebatur foras, * et loquebétur in
idipsum.

8. Advérsum me susurrdbant omnes ini-
mici mei: * advérsum me cogitdbant mala mihi.

9. Verbum iniquum constituérunt advérsum
me: * Numquid qui dormit non adjiciet, ut
resurgat ?

10 Etenim homo pacis meae, in quo spe-
ravi: * qui edébat panes meos, | magnificavit
super me supplantationem.

11. Tu autem Doémine miserére mei, et
restscita me: * et retribuam eis.

12. In hoc cognévi, quoniam voluisti me:
* quoniam non gaudébit inimicus meus su-
per me.

13. Me autem propter innocéntiam susce-
pisti: * et confirmasti me in conspéctu tuo in
aetérnum.



. 49
14. Benedictus Doéminus Deus Israél, | a
Saeculo, et usque in sdeculum: * fiat, fiat.
15. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.
16. Et lux perpétua * liceat eis.
2. Ant. Sana . . .
3- Ant. . Ton. II

ST A ST 4- ni-ma me- a' ad De- um

bo an- te fa - ¢i- em Do6-mi-ni?

Psalm 41.
==
= e Chosat Mg Ed RS : fres

1. Quemddmodum desiderat cervus
ad fontes a-qué- rum:

= e oy

ita desiderat 4nima mea ad te De- us,

9. Sitivit anima mea ad Deum fortem, vi-
vum: * quando véniam, et appar¢bo ante fa-
ciem Dei?
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3. Fuérunt mihi lacrimae meae panes die
ac nocte: * dum dicitur mibi quotidie: Ubi est
Deus tuus?

4, Haec recordatus sum, et effadi in me
Animam meam: * quoniam transibo in locum
tabernaculi admirabilis, | usque ad domum Dei.

3

5. In voce exsultationis, et confessionis:
sonus epulantis.

6. Quare tristis es anima mea? * et quare
contarbas me?

7. Spera in Deo, quoniam adhuc confitébor
illi: * salutdre vultus mei, et Deus meus.

8. Ad meipsum danima mea conturbéta est:
* proptérea memor ero tui de terra Jordanis, |
et Hermoniim a monte modico.

9. Abyssus abyssum {invocat,
cataractarum tudrum.

* in voce

10. Omnia excélsa tua, et fluctus tui *

super me transiérunt.

11. In die mandavit Dominus misericordiam
suam: * et nocte canticum ejus.

12. Apud me ordtio Deo vitae meae: *

dicam Deo: Suscéptor mzus es,
13. Quare oblitus es mei? * et quare
contristatus incédo, dum affligit me inimicus.
14. Dum confringtintur ossa mea, * expro-
bravérunt mihi, qui tribulant me inimici mei.
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15. Dum dicunt mihi per singulos dies:
Ubi est Deus tuus? * Quare tristis es 4nima
mea, et quare contiirbas me?

16. Spera in Deo, quéniam adhuc confi-
tébor illi: * salutare vultus mei, et Deus meus.

17. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.

18. Et lux perpétua * laceat eis.

3. Ant STHTIE S,

D, Ne tradas héstiis| dnimas confiténtes ti- bi,
0. Et animas pauperum tuérum |
ne obliviscdris in fi- nem,
Pater noster.

Lectio vii. Job. 17.

Spiritus meus attenuabitur, dies mei bre-
ViabtGntur, et solum mihi stperest septlchrum.
Non peccavi, et in amaritudinibus mordtur écu-
lus meus. Libera me Démine, et pone me juxta
te, et cujisvis manus pugnet contra me Dies
mei transiérunt, cogitationes meae dissipatae
Sunt, torquéntes cor meum, Noctem vertérunt
in diem, et rursum post ténebras spero lucem.
Si sustintiero, inférnus domus mea est, et in
ténebris stravi léctulum meum. Putrédini dixi:

7*
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Pater meus es; mater mea, et soror mea, vér-
mibus. Ubi est ergo nunc praestoldtio mea, et
patiéntiam meam quis considerat?
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innd-mi- ne tu- o sal-
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vum me fac, et in vir-tG- te tu -

a i =she = me.

Ponavlja se: Quia . .". salva me.

Lectio wviii. Job. 19. c.

Pelli meae, consimptis carnibus, adhéesit
0s meum, et derelicta sunt tantimmodo labia
circa dentes meos. Miserémini mei, miserémini
mei, saltem vos amici mei, quia manus Ddémini
tétigit me. Quare persequimini me sicut Deus,
et carnibus meis saturamini? Quis mihi tribuat,
ut scribantur serménes mei? quis mihi det, ut
exaréntur in libro stylo férreo, et plumbi lamina,
vel celte sculpantur in silice? Scio enim, quod
Redémptor meus vivit, et in novissimo die de
terra surrectirus sum: et rursum circimdabor
pelle mea, et in carne mea vidébo Deum meum.
Quem vistrus sum ego ipse, et 6culi mei con-
Spectiari sunt, et non aliug: reposita est haec
Spes mea in sinu meo.

[} D6- mi- ne se- candum ac-tum me -
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0 mun- da me.

Ponavlja se: Ut tu Deus . . . meam.

Lectio ix. Job. 10. d.

Quare de vulva eduxisti me? qui utinam
constmptus essem, ne Oculus me vidéret. Fuis-
sem, quasi non essem de utero translatus ad
tamulum. Numquid non paucitas diérum meo6rum
finiétur brevi? Dimitte ergo me, ut plangam pau-
lulum dolérem meum: antequam vadam, et non
revértar, ad terram tenebrdosam, et opértam
mortis caligine: terram misériae et tenebrirum,
ubi umbra mortis, et nullus ordo, sed sempi-
térnus horror inhabitat.
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Ponavlja se: Libera me Démine . . . ignem.
Ad Laudes.
Se za¢no neposredno po nokturnu brez »Deus in adju-
torium . . .« ali »Pater. Ave.«
1. Ant. 'I.‘bn Tséfime ot
Sev e S
& e
Ex-sul - td-bunt Domi-no  * os-sa hu-
Psalm 5o0.
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secindum magnam mlserlcor-ch- am tu - am.
2. Et secindum multitidinem miseratiénum
tuarum, * dele iniquitdtem meam.
3; Amplius lava me ab iniquitdte mea: *
et a peccato meo munda me,.
4. Quoéniam iniquitdtem meam ego cognos-
co; * et peccatum meum contra me est semper.
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5 Tibi soli peccavi, et malum coram te
feci: * ut justificéris in sermonibus tuis, | et
vincas cum judicaris,

6. Ecce enim in iniquitatibus concéptus
sum: * et in peccdtis concépit me mater mea.

7. Ecce enim veritatem dilexisti: * incérta
et occulta sapiéntiae tuae manifestasti mihi.

8. Aspérges me hyssopo, et mundabor: *
lavabis me, et super nivem dealbabor.

9, Auditui meo dabis gaudium et laetitiam :
* et exsultdbunt ossa humiliata.

10. Avérte faciem tuam a peccatis meis:
* et omnes iniquitates meas dele.

11. Cor mundum crea in me Deus:
spiritum rectum innova in viscéribus meis.

12. Ne projicias me a fdcie tua: * et
Spiritum sanctum tuum ne duferas a me.

13. Redde mihi laetitiam salutaris tui: *
et spiritu principali confirma me.

14. Docébo iniquos vias tuas: * et impii
ad te converténtur.

15 Libera me de sanguinibus Deus,
Deus salfitis meae: * et exsultabit lingua mea
Justitiam tuam.

16. Domine, ldbia mea apéries: et os meum
annuntiabit laudem tuam.

17, Quoniam si voluisses sacrificium, de-
dissem utique: * holocaustis non delectaberis.

* et
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18. Sacrificium Deo spiritus contribulatus:
* cor contritum et humilidtum, Deus non de-
spicies.

19¢ Benigne fac Doémine in bona voluntate
tua Sion: * ut aedificéntur muri Jertsalem.

20. Tunc acceptabis sacrificium justitiae, |
oblationes, et holocausta: * tunc imponent super
altare twum vitulos.

21; Réquiem aetérnam * dona eis Démine.

22, Et lux perpétua * luceat eis.

1. Ant. Exsultibunt . . .

2. Ant, Ton. VIIL ﬁn I;

QL.f.
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Exdu-di D6- mi-ne ora- ti - 6-nem me -

am, dd te omnis ca - 10 Vé-mi- et,
Psalm 64. ¥ B pik A e
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1, Te decet hymnus Deus in Si - on:
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et tibi reddétur votum in  Je- rd-sa- lem.

2. Exdudi orationem meam: * ad te omnis
caro véniet.



.3/ Verba iniquérum praevaluérunt super

nos: * et impietatibus nostris tu propitiaberis.
4. Bedtus, quem elegisti, et assumpsisti: *

inhabitabit in atriis tuis.
*

5. Replébimur in bonis domus tuae:
sanctum est templum tuum, mirdbile in ae-
quitdte.

6. Exdudi nos Deus salutdris noster, *
spes Omnium finium terrae, et in mari longe.

7., Prdeparans montes in virtite tua, ac-
cinctus poténtia: * qui contarbas profandum
maris | sonum flictuum ejus.

8. Turbabantur gentes, et timébunt | qui
habitant términos a signis tuis: * éxitus matu-
tini et véspere delectdbis.

9/ Visitasti terram et inebridsti eam: *
multiplicdsti locupletdre eam.

10 Flumen Dei replétum est aquis, pardsti
cibum ill6rum: * qudniam ita est praeparitio ejus.

11. Rivos ejus inébria, multiplica genimina
ejus: * in stillicidiis ejus laetabitur gérminans.

12. Benedices corénae anni benignitatis
tuae: * et campi tui replebtntur ubertate.

13: Pinguéscent specidsa desérti: * et ex-
sultatione colles accingéntur.
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14. Indati sunt ariétes Ovium, et valles
abundabunt fruménto: * clamabunt étenim
hymnum dicent.

15 Réquiem aetérnam * dona eis Domine.
16. Et lux perpétua * luceat eis.
2. Ant. Exdudi Démine . . .

3 4 .Ant Ton. VIIL fin. 1.
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Me sus-cé - pit * déxtera tu- a Ddé-mi-ne.

Psalm 62.
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1./Deus De-usme- us, * ad te de lu-ce vigi-lo.

2. Sitivit in te d4nima mea, * quam multi-
pliciter tibi caro mea.

3./ In terra desérta, et invia, et inaquosa:
* sic in sancto apparui tibi, = ut vidérem virta-
tem tuam, et glériam tuam.

4. Quéniam mélior est misericérdia tua
super vitas: * labia mea laudabunt te.

5, Sic benedicam te in vita mea: * et in
némine tuo levabo manus meas.

6. Sicut dadipe et pinguédine repledtur
anima mea: * et labiis exsultationis laudabit os
meum,
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7./ 51 memor fui tui super stratum meum,
in matutinis meditdbor in te: * quia fuisti
adjiitor meus.

8. Et in velaménto alarum tudrum exsul-
tibo, | adhaesit dnima mea post te: * me suscé-
pit déxtera tua.

9./Ipsi vero in vanum quaesiérunt &nimam
meam, | introibunt in inferiora terrae: * tradén-
tur in manus gladii, partes valpium erunt.

10. Rex vero laetdbitur in Deo, lauda-
bantur omnes qui jurant in eo: * quia obstric-
tum est os loquéntium iniqua.

I 'j\"/%i 1441 [Psalmus 66.

11. Deus miseredtur nostri, et benedicat
nobis: * illaminet vultum suum super nos, et
miseredtur nostri.

12. Ut cognoscamus in terra viam tuam: *
in 6mnibus Géntibus salutdre tuum.

13, Confitedntur tibi pépuli Deus: * con-
fiteantur tibi pépuli omnes.

14. Laeténtur et exstltent Gentes: * quo-
niam judicas populos in aequitite, et gentes
In terra dirigis.

15/ Confiteantur tibi populi Deus: | confi-
teantur tibi pépuli omnes: * terra dedit fructum
Suum,
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16. Benedicat nos Deus, Deus noster,
benedicat nos Deus: * et métuant eum omnes
fines terrae.

7. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.

18. Et lux perpétua * ltceat eis.
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A por - ta iHefeny il § T SE SIS Se

_!A‘---_. L | BT
- _53—_-—&—9-—1—34 — ——&d = I

Sy f=Ti EEETI NS T =
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Jds Ego dixi: in dimidio diérum me-  G-rum *

vadam ad por-  tas infe-ri.

2. Quaesivi residuum annérum meérum:
* dixi: Non vidébo Dominum Deum in terra
vivéntium.

3. Non aspiciam hominem ultra, * et habi-
tatorem quiétis.

4. Generatio mea ablata est; et convolita
est a me, * quasi taberndculum pastérum.
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5, Praecisa est velut a texénte, vita mea: |
dum adhuc ordirer, succidit me: * de mane
usque ad vésperam finies me.

6. Sperabam usque ad mane: * quasi leo
sic contrivit omnia ossa mea.

7. De mane usque ad vésperam finies me:
* sicut pullus hirandinis sic clamdbo, | medita-
bor ut colamba.

8. Attenuati sunt oculi mei, * suspiciéntes
in excélsum.

9.,Domine vim patior, responde pe me. *
Quid dicam, aut quid respondébit mihi, cum
ipse fécerit?

10 Recogitabo tibi omnes annos meos *
in amaritadine animae meae.

11: Domine si sic vivitur, et in talibus
vita si)'iritus mei, | corripies me, et vivificibis
me. * Ecce in pace amaritido mea amarissima.

12. Tu autem eruisti animam meam, ut
non periret: * projecisti post tergum tuum
Omnia peccdta mea.

i3. Quia non inférnus- confitébitur tibi,
neque “mors laudabit te: * non exspectabunt,
qui descéndunt in lacum, verititem tuam.

14, Vivens vivens ipse confitébitur tibi,
sicut et ego hédie: * pater filiis notam faciet
veritatem tuam.

9*
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15’ Doémine salvum me fac, * et psalmos
nostros cantibimus cunctis diébus vitae nostrae
| in domo Doémini.

16. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.

17/ Et lux perpétua * liceat eis.

4, Ant. A porta . . .

L 5. Ant - Ton. VIL fin. 3.
U 3 : O i ]
e =
e e e e
Omnis spi - ri- tus * lau- det D6-mi- num.
a Psalm 148.
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b A
1. Laudite Doémi- num de coe-lis: *
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lauddte eum in  ex-cél- sis.

2. Laudate eum omnes Angeli ejus: * lau-
date eum ommes virtates ejus.

3, Laudate eum sol et luna: * laudate
eum omnes stellae et Jumen.

4. Laudate eum coeli coelorum: * et aquae
omnes, quae super coelos sunt, 'laudent nomen
Domini.

\QJQula ipse dixit, et facta sunt: * ipse
mandavit, et creata sunt.
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6. Statuit ea in aetérnum, et in saeculum
sdeculi: * praecéptum posuit, et non praeteribit.

Z.; Laudate Déminum de terra: * dracones
et omnes abyssi.

8. Ignis, grando, nix, glacies, spiritus pro-
cellarum: * quae faciunt verbum ejus.

9; Montes, et omnes colles: * ligna fructi-
fera, et omnes cedri.

10. Béstiae, et univérsa pécora: * serpén-
tes, et volucres pennéatae.

. Reges terrae, et omnes populi: * prin-
cipes et omnes jadices terrae.

12. Javenes, et virgines: senes cum juni-
Oribus laudent nomen Doémini: * quia exalta-
tum est nomen ejus solius.

13« Conféssio ejus super coelum et terram:
* et exaltavit cornu pépuli sui.

14. Hymnus 6mnibus sanctis ejus: * filiis
Israél, populo appropinquénti sibi.
Psalmus 149.

15, Cantite Doémino cénficum novum: *
laug eJus in ecclésia sanctorum.

16. Laetétur Israél in eo, qui fecit eum: *
et filii Sion exsaltent in rege suo.

I7 Laudent nomen ejus in choro: * in
thparIo et psaltério psallant ei.
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18. Quia benepldcitum est Démino in pé-
pulo suo: * et exaltabit mansuétos in saltem.

19/ Exsultabunt sancti in gloria: * laeta-
bantur in cubilibus suis:

20. Exaltationes Dei in gutture eérum: *
et gladii ancipites in'méanibus edérum.

21. Ad faciéndam vindictam in natiénibus:
* increpationes in populis.

22, Ad alligandos reges edérum in compé-
dibus: * et nobiles edrum in maéanicis férreis.

23. Ut faciant in eis judicium conscriptum:
* gloria hae¢ est 6mnibus sanctis ejus.

Psalmus 150.

924, Laudate Dominum in sanctis ejus: *
laudate eum in firmaménto virtatis ejus.

95. Laudéte eum in virtatibus ejus: * lau-
date eum sectindum multitidinem magnita-
dinis ejus.

26. Laudate eum in sono tubae: * laudate
eum in psaltério et cithara.

27. Laudate eum in tympano et choro: *
laudate eum in chordis et Grgano.

28. Laudate eum in cymbalis benesonan-
tibus: | laudate eum in cymbalis jubilationis: *
omnis spiritus laudet Dominum.

29. Réquiem aetérnam * dona eis Damine.

30. Et lux perpétua * luceat eis.

5. Ant. Omnis spiritus . . .
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in domo David pae-ri su- i

3. Sicut locttus est per os sanctérum, *
qui a sdeculo sunt, prophetarum ejus:

4. Salttem ex inimicis nostris, * et de
manu 6mnium qui odérunt nos.

5/ Ad faciéndam misericordiam = cum pi-
tribus’ nostris: * et memorari testaménti sui
sancti.

6. Jusjurandum, | quod juravit ad Abra-
ham patrem nostrum: * datirum se nobis.

7; Ut sine timore, | de manu inimicorum
nostrorum liberati, * serviamus illi.

8. In sanctitite et justitia coram ipso, *
omnibus diébus nostris.

9/ Et tu puer, | prophéta altissimi voca-
beris: * praeibis enim ante ficiem Démini, |
pardare vias ejus.

10. Ad dandam sciéntiam salitis plebi
ejus: * in remissidnem peccatdérum edrum.

! Tako se zatnejo tudi vsi slededi verzi.
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11 Per viscera misericordiae Dei nostri:
* in quibus visitavit nos, | 6riens ex alto.

12. Iluminére his, | qui in ténebris et in
umbra mortis sedent: * ad dirigéndos pedes
nostros in viam pacis.

13, Réquiem aetérnam * dona eis Démine.

14. Et lux pérpétua * laceat eis.

Ant. Ego sum . . .

Potem se moli klete: Pater noster.

D. Et ne nos indacas in tentatioGnem.

0. Sed libera nos a malo.

% Psalm 129.

De profundis clamavi . . . glej str. 5.

Psalm »De profindis« 8¢ ne moli na vernih duf
dan in ne na dan smrti ali pogreba.

Potem poje:

D. A porta inferi . . . kakor na str. 10. z do-
titno molitvijo str. 1015,

@‘W/@/
//f/ il \\

10



e

C. Pogreb in druga opravila za rajne.

I. Slovesni pogreb odraslih.

(Kadar gredo po mrli¢a na dom ali na drug do-
logen kraj in ga nesejo naravnost na pokopalisce.)

Duhovnik pokropi mrlica z blagoslovljeno vodo.
Potem recitira ali zapoje antifono »Si iniquitates« do
zvezdice in menjaje se z organistom psalm »De profun-
dis¢. Po psalmu ponovi duhovnik celo antifono. Na ta
nadin se intonira in poje antifona s psalmom pri vseh
slede¢ih mrtvaskih obredih.

Ton. VII fin. 1.
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mi- ne:  Dé-mi-ne, quis su-sti- né- bit?
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Démine, exaadi vO- cemme- am.

9. Fiant aures tuae intendéntes, * in vocem
deprecatiénis meae.

3. Si iniquitites observaveris Domine: *
Domine quis sustinébit ?

4. Quia apud te propitiatio est: * et pro-
pter legem tuam sustinui te, Démine. 3

5. Sustinuit anima mea in verbo ejus: #*
speravit dnima mea in Démino.

6. A custodia matutina usque ad noctem:
* gperet Israél in Domino.

7. Quia apud Doéminum misericordia: * et
copitsa apud eum redémptio.

8. Et ipse rédimet Israél, * ex oOmnibus
iniquitatibus ejus.

9. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.

10. Et lux perpétua * luceat eis.

Ce se pokopava vet mrlitev ob enem, se sklene
psalm z »Réquiem aetérnam * dona eis Domine. Et lux
perpétua * liceat eis.c Isto velja pri vseh drugih psal-
mih sledecih mrtvaskih obredov.

10*
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Duhovnik na tg recitira ali zapoje:

= =
D. Kyrie e-léi-son,
0. Christe e-léi-son.
D. Kyrie eléison. Pater no-ster.
D. Et ne nos indiicas in tentati-6- nem.
0. Sed libera nos a ma - lo.
D. A porta in-feri.
0. Erue Démine dnimam e- jus.
(Animas e- O- rum.)
D. Réquiem aetérnam dona ei Ddé-mine.
(eis)
0. Et lux perpétua liceat €1,
(e- is.)

D, Requiéscat (Requiéscant) in pa- ce. 0. A-men.
{). Démine exdudi orationem me - am.

0. Et clamor meus ad te vé- niat.

D. Déminus vobiscum.

0. Et cum spiritu tuo.

D. Orémus.

Absolve, quiaesumus Domine, dnimam fa-
muli tui (famulae tuae) N., ut defanctus (defancta)
saeculo tibi vivat: et quae per fragilititem carnis
huména conversatione commisit, tu vénia miseri-

3 | TP § | |
W@ ——9——‘,)!—
2 1 e e
cordissimae pietdtis ab-  stér-ge.
D. Per Christum Déminum  nostrum. 0. A-men.
D. Réquiem aetérnam dona ei Dé-mine.
(eis)
0. Et lux perpétua liceat g 1
(e- is.)
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f). Requi- ¢é - scat in pa- ce. 0. A-men.
(Requi- ¢ - scant)

Duhovnik pokropi in pokadi mrlia rekoé:

D. Rore coelésti perfundat animam tuam
Deus Pater + et Filius et Spiritus sanctus.

0. Amen.

D. Odore coelésti pascat animam tuam
Deus Pater | et Filius et Spiritus sanctus.

0. Amen.

Sedaj se zacne sprevod na pokopaliSée po na-

vadnem redu. Duhovnik zaéne antifono »Exsultdbunt
Dé6mino¢ do zvezde in pevci na to psalm »Miserérec.

Ton. iy o kol
o e e s
@p;;“l_}-g}:a:—d:@__o__ B v | a5 o
Ex-sul - tda-bunt Démi-no * os-sa hu-
Psalm 50.
‘1{}# i : |
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mi- i - & ta. . Mmerére _ me- i De- us, *
o
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secindum magnam misencor-(h- am tu- am.
2. Et secindum multitidinem miserationum

' tuarum * dele iniquitdtem meam,:

i
8
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3. Amplius lava me ab iniquitite mea: *
et a peccato meo munda me.

4. Quoniam iniquititem meam ego cognds-
co: * et peccitum meum contra me est semper.

5. Tibi soli peccavi, et malum coram te
feci: * ut justificéris in sermonibus ‘tuis, = et
vincas cum judicaris.

6. Ecce enim in iniquitdtibus concéptus

sum: * et in peccdtis concépit me mater mea.

7. Ecce enim veritaitem dilexisti: * incérta
et occllta sapiéntiae tuae manifestasti mihi.

8. Aspérges me hyssopo, et mundabor: *
lavabis me, et super nivem dealbdabor.

9. Auditui meo dabis gaudium et laetitiam :
* et exsultidbunt ossa humiliita.

10. Avérte faciem tuam a peccatis meis:
Heet omnes iniquitates meas dele.

. Cor mundum crea in me Deus: * et

spiritum rectum innova in viscéribus meis.

12. Ne projicias*me a facie tua: * et
Spiritum sanctum tuum ne auferas a me.

13. Redde mihi laetitiam salutdris tui: *
et spiritu principali confirma me.

14. Docébo iniquos vias tuas: * et impii
ad te converténtur.

15. Libera me de sanguinibus Deus,
Deus salitis meae: * et exsultabit lingua mea
justitiam tuam.
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16. Démine, labia mea apéries: * et os meum
annuntiabit laudem tuam.

17. Qudniam si voluisses sacrificium, de-
dissem ttique: * holocdustis non delectaberis.

18. Sacrificium Deo spiritus contribulétus:
* cor contritum et humilidtum, Deus non de-
spicies.

19. Benigne fac Doémine in bona voluntate
tua Sion: * ut aedificéntur muri Jertisalem.

20. Tunc acceptabis sacrificium justitiae, |
oblatiénes, et holocausta: * tunc imponent super
altare tuum vitulos.

21. Réquiem aetérnam * dona eis Domine.
22. Et lux perpétua * luceat eis.

Ce je vet duhovnikov ali pevcev, naj se razdele
prili¢no v dva kora, ki pojeta menjaje se¢ psalm.

Ako je pot-daljsa, se sklene psalm »Miserére« z
»Réquiem aetérnam itd.« ter se pridenejo psalmi iz Ve-
Cernic (glej str. 1—7), in e bi teh ne bilo dovolj, psalmi
iz I. nokturna itd, vsi v istem »tonu«. Vsak psalm se
sklene z »Réquiem aetérnam itd.« Ko pride sprevod do
pokopalis¢a ali cerkve se isto tako sklene zadnji psalm,
¢e ga tudi niso do konca prepeli. Dwhovnik pa zapoje
antifono »Exsultdbunt Démino.«

Ce pa se psalm recitira, zaéne duhovnik antifono
in moli prvi verz psalma, drugega pa organist in tako
naprej. .
Na pokopali$éu zafne organist recitirati ali petx
menjaje se z duhovnikom slededi responzorij:

LA A SR o
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Proti grobu gredé pojé antifono:
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Pri grobu moli ali poje duhovnik sledee molit-
vice, organist pa mu odgovarja :
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Orémus.

Deus, cujus miseratione animae fidélium
requiéscunt, hunc tamulum bene  dicere dig-
nare, eique Angelum tuum sanctum députa
custodem: et quorum, quarumque corpora hic
sepeliintur, animas eérum ab 6mnibus absolve
vinculis delictérum, ut in te semper cum Sanctis
tuis sine fine laeténtur. Per Christum Dominum
nostrum. 0. Amen.

Nato pokropi grob:

D. Sanctificétur istud septlchrum in no-
mine Patris f, et Filii, et Spiritus sancti.

0. Amen.

Ko mrliéa spus€ajo v grob, moli:

D. Sume terra, quod tuum est: sumat
Deus, quod suum est; corpus de terra formatum
est, spiritus desGrsum inspiratus est.

Potem pokropi in pokadi mrli¢a:

D. Rore coelésti reficiat animam tuam
Deus Pater 1, et Filius, et Spiritus sanctus.

0. Amen.

D. Odoére coelésti pascat” animam tuam
Deus Pater , et Filius et Spiritus sanctus.

0. Amen.

Sedaj vrze z lopato trikrat zemljo na rakev, rekoc:

D. Meménto homo, quia pulvis es, et in
palverem revertéris.

b
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V Ljubljanski $kofiji pa moli mesto »Memento«:

D. De terra plasmasti eum (eam), 6ssibus et
nervis compegisti eum (eam); Domine, rests-
cita eum (eam) in novissimo die. Per Jesum
Christum Déminum nostrum. 0. Amen.

V Krski $kofiji pojo po »Meménto homoc:
»Ego sumc¢ in »Benedictus« glej str. 71.

Potem se duhovnik odkrije in poje s kadenco ka-
kor na str. 76.

D. Kyrie eléison.

0. Christe eléison.

D. Kyrie eléison. Pater noster.

D. Et ne nos inddacas in tentationem.

0. Sed libera nos a malo.

D. A porta inferi.

0. Erue DoOmine animam ejus (animas

edrum). '

D. Requiéscat (Requiéscant) in pace.

0. Amen.

D. Domine exaudi orationem meam.

0. Et clamor meus ad te véniat.

D. Doéminus vobiscum.

0. Et cum spiritu tuo.

D. Orémus.

Fae, quaesumus Domine, hanc cum servo
tuo defincto (famula tua defiincta) misericordiam,
ut factorum sudérum in poenis non recipiat
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vicem, qui (quae) tuam in votis ténuit volun-
tatem: ut sicut hic eum (eam) vera fides junxit
fidélium turmis; ita illic eum (eam) tua miseratio
societ angélicis choris. Per Christum Déminum
nostrum. 0. Amen.

D. Réquiem aetérnam dona ei (eis) Domine.

0. Et lux perpétua laceat ei (eis).

D. Requiéscat (Requiéscant) in pace.

0. Amen.

D. Anima ejus et animae 6mnium fidélium
defunctérum per misericordiam Dei requiéscant
in pdace. 0. Amen.

Koncem molijo:

Ocenas, Ces$¢enamarija (trikrat) in Verujem.

D. Gospod, daj njemu (njej) in vsem ver-
nim rajnim vecni mir in pokoj.

0. In ve¢na naj njim sveti.

D. Naj poc¢ivajo v miru.

0. Amen.

Potem $e pokropi duhovnik mrlia in navzoce ter
se vrne v cerkev. Proti cerkvi grede moli »Si iniquitdtes«
in »De profindis.« .

II. Slovesni pogreb odraslih.

(Kadar mrlica neso v cerkev ter opravljajo zanj
vigilije, sv. maSo in »Liberac.)



i

Do cerkve prenesejo mrli¢a med istimi obredi,
kakor jih najde$ pri »I. Slovesnem pogrebuc str. 74 do
79. Pred cerkvijo se psalm »Miserére« konéa ter ponovi
antifona »Exsultibunt¢. Grede v cerkev poj6: »Sub-
venite« str. 80. Ako je sprevod predpoldne, se moli
ali poje takoj po »Subvenite« celi Matutinum str. 16 s
tremi nokturni in Laudes ali pa samo »Invitatériume str,
16 s prvim nokturnom str. 21 in Laudes str. 60. Antifone
se pojo ali molijo ta dan cele pred in po psalmu.

Ko se ponovi po »Benedictus« antifona »Ego sume«,
zaéne duhovnik z navadno kadenco :

D. Pater noster.

D. Et ne nos inddcas in tentationem.

0. Sed libera nos a malo.

D. A porta inferi.

0. Erue DoOmine animam eius (4nimas

edrum.)

D. Requiéscat (Requiéscant) in pace.

0. Amen.

D. Démine, exaudi oratiGnem meam,.

0. Et clamor meus ad te véniat.

D. Dominus vobiscum.

0. Et cum spiritu tuo.

D. Orémus.

Absolve quiesumus Domine, dnimam fa-
muh tui (famulae tuae) ab omni vinculo delic-

1 Tako se sklene tudi oficij na Vernih du§ dan.
Drugekrati pa se moli »Pater noster« po »De profiindis«.
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torum: ut in resurrectionis gléria inter Sanctos
et Eléctos tuos resuscitatus (resuscitita) respiret.
Per Christum Déminum nostrum. O. Amen.

Zatne se sedaj sv. ma%a za rajnega. Po sv. ma¥i
gre duhovnik k mrlicu (k tumbi). Tam moli:

Non intres in judicium cum servo tuo
Démine, quia nullus apud te justificabitur homo,
nisi per te Omnium peccatérum ei tribudtur
remissio. Non ergo eum, quaesumus, tua judi-
cidlis senténtia premat, quem tibi vera suppli-
catio fidei christidnae comméndat: sed gratia
tua illi succurrénte, mereatur evadere judicium
ultionis, qui dum viveret, insignitus est signa-
culo sanctae Trinitatis: Qui vivis et regnas in
sdecula saeculorum. 0. Amen.

Organist stoji pri kriZzu in zalne takoj po tej
molitvi »Liberac. Slovesni »Liberac glej str.: 57 »Drugi

responzorij.« Lahko se poje tudi slede¢i manj slovesni
»Libera :

Tonus simplex. -
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Ponavlja se: Libera . . . ignem.
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i- son.

D. Pater noster.

D. Et ne nos indtcas in tentationem.
0. Sed libera nos a malo.!
D. A porta inferi.

(. Erue Domine animam ejus (animas
edrum.)
D. Requiéscat (Requiéscant) in pace. .

0. Amen.

D. Domine, exaudi oratidnem meam.

0. Et clamor meus ad te véniat.

. Dominus vobiscum.

(). Et cum spiritu tuo.

D). Orémus.

Deus, cui proprium est miseréri semper,
et parcere: te supplices exoramus pro dnima
famuli tui (famulae tuae) N., quam hodie de
hoc sdeculo migrare jussisti, ut non tradas eam
in manus inimici, neque obliviscaris in finem,
sed jubeas eam a sanctis Angelis stscipi, et
ad patriam paradisi perddaci: ut quia in te spe--

t Pri kan. vizitaciji se vrine tukaj 2z navadno
kadenco: D, In meméria aetérna erunt justi. 0. Ab audi-
tibne mala non timébunt.
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ravit, et crédidit, non poenas inférni sustineat,

sed gatdia sempitérna possideat. Per Christum
Doéminum nostrum. O, Amen.

Po tej molitvi nesejo mrlica h grobu. Med potjo
se poje ali recitira antifona »In paradisum« in za tem
vse drugo, kakor najdes na str. 82 pri slovesnem pogrebus
Ker pa je pot od cerkve do pokopali$a navadno daljga
se poje lahko med potjo: »Exsultibunte z »Miserére«
ter Se le na pokopali3€¢u »In paradisumec.

Opomba: Ako pa prinesejo mrlica popoldne v
cerkev, se molijo v cerkvi Veternice str. 1 ali pa tudi
celi sMatutinume ali vsaj prvi nokturn in » Laudes«. Potem
pa gredo takoj k rakvi in pojo »Liberac ter vse kakor
pri jutranjem opravilu. Ako pa ni Casa, se lahko opusti
oficij.

lll. Navadni pcgreb odraslih.

(Kadar je mali¢ pri cerkvi, pa ga duhovnik ne
spremlja do groba, ali pa je mrli¢ Ze pokopan in du-
hovnik pozneje grob blagoslovi).

Duhovnik pokropi mrli¢a z blagoslovljeno vodo,
se odkrije in moli antifono »Exsultdbunt Démino« s
psalmom »Miserére«. Ko ponovi antifgno, rece: »Sume
terra, quod tuum este itd., ter vse drugo, kakor najde¥

na str. 83 pri slovesnem pogrebu. Mesto molitve »Fac
 qudesumuss se vzame slededa :

Orémus.
Deus, cui proprium est, miseréri semper,
et parcere: te sGpplices exoramus pro Aanima
12*



e

famuli tui (famulae tuae) N., quam hdédie de
hoc sdeculo migrare jussisti, ut non tradas eam
in manus inimici, neque obliviscaris in finem,
sed jabeas eam a sanctis Angelis suscipi, et
ad patriam paradisi perdaci: ut quiain te spe-
ravit, et crédidit, non poenas inférni sustineat,
'sed gaadia aetérna possideat. Per Chbristum
Déminum nostrum. 0. Amen.

IV. Vigilije in ,,Libera®“. Opravilo pri
tumbi.

(Kadar ni mrli¢a v cerkvi, ter na tretji, sedmi,
trideseti dan in na obletnico).

Pri takih vigilijah se lahko moli ali poje celi »Ma-
tutinume« s tremi nokturni in »Laudes.« Navadno pa se
vzame samo eden nokturn s tremi lekcijami in z »Laudes«
brez »Invitatorija« in sicer po redu navedenem str. 20.
Antifone se poj6 cele pred in po psalmu. Kadar pa niso
vigilije ob teh zgoraj doloenih dnevih ampak drugikrat
med letom, se antifona pred psalmom poje samo do
zvezdice.

»Liberac in druge molitve »pri tumbi« glej na str. 87.

Mesto molitve »Deus cul préprium est . . .« se pa
vzame tukaj ali molitev »Absdlve quaesumusc (str. 76.)
ali pa ona, ki se je molila pri sv. mas$i ali pa druga
primerna. Glej str. 11—15.

V. Slovesni pogreb otrok.

(Kadar gredo po mrlita na dom f[ali na drug
doloZen kraj).
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Duhovnik pokropi (in pokadi) mrli¢a. Potem moli
ali zapoje:t
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Sit no-men D6-mi-ni * be-ne- di-ctum, ex
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hocnunc, et us- que insde-cu- lum.

Psalm 112.

b e
et ] I
1. Lauddte pueri Domi-num *

g =
laudate no - - - men Démi- ni,

/2. Sit nomen DO&mini benedictum, * ex
hoc nunc, et usque in sdeculum.

3. A solis ortu usque ad occésum, * lau-
laudabile nomen Ddmini.

v 4. Excélsus super omnes gentes D éminus
et super coelos gloria ejus.

>
*

5. Quis sicut Dominus Deus noster, qui
in altis habitat, * et humilia réspicit in coelo,
et in terra?

! Kako, glej opombe pri slov. pogrebu odraslih.
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/6. Suscitans a terra inopem, * et de stér-
core érigens patperem.
7. Ut collocet eum cum principibus, * cum
principibus populi sui.
/8. Qui habitare facit stérilem in domo, *
matrem filiorum laetantem.
9. Gloria Patri et Filio, * et Spiritui sancto.
V10, Sicut erat in principio et nunc et
semper * et in saecula saeculorum. Amen.

Ant. Sit nomen Démint . . .

D Kyrie eléison.

0. Christe eléison.

D. Kyrie eléison. Pater noster.

D. Et ne nos indtcas in tentationem.

0. Sed libera nos a malo.

D. Me autem propter innocéntiam suscepisti.

0. Et confirmasti me in conspéctu tuo in
aetérnum.

. Dominus vobiscum.

0. Et cum spiritu tuo.

D. Orémus.

Omnipotens et mitissime Deus, qui 6mni-
bus parvulis renatis fonte Baptismatis, dum
migrant a sdeculo, sine ullis e6rum méritis, vi-

¢ Po rimskem obredniku se izpustijo slededi verzi
in molitev. Duhovnik mrli¢a pokropi (in pokadi) ter se
zatne takoj sprevod.
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tam illico largiris aetérnam, sicut animae hujus
parvuli hoédie crédimus te fecisse: fac nos,
quaesumus Domine, per intercessiénem beatae
Mariae semper Virginis, et 6mnium Sanctérum
tuérum, hic purificatis tibi méntibus famulari,
et in paradiso cum bedtis parvulis perénniter
sociari. Per Christum Déminum nostrum.
0. Amen. '

Sedaj gre sprevod k cerkvi ali na pokopalisce.

Med potjo se poje psalm 118.:

To: I,
:B_.. e B R R, J S o
= =
1. Beati immaculdti in v Tha

qui dmbulant in le - - ge DoOmi- ni.

2. Beati, qui scrutantur testimdnia ejus, *
in toto corde exquirunt eum.

3. Non enim qui operantur iniquitatem, *
in viis ejus ambul a vérunt.

4, Tu mandésti, * mandata tua custodiri
nimis.

5. Utinam dirigantur viae meae, * ad cu-
stodiéndas justificationes tuas!

6. Tunc non confandar, * cum perspéxero
in omnibus mandatis tuis.
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7. Confitébor tibi in directiéne cordis; *
in eo quod didici judicia justitiae tuae.
8. Justificatiénes tuas custédiam: * non
me derelinquas usque quaque.
9. In quo corrigit adolescéntior viam suam?
in custodiéndo sermones tuos. _
10. In toto corde meo exquisivi te: * ne
repéllas me a mandatis tuis.
11. In corde meo abscéndi eloquia tua:
ut non peccem tibi.
12. Benedictus es Démine: * doce me
justificationes tuas.
13. In labiis meis, * pronuntiavi émnia
judicia oris tui.
14. In via testimoniorum tuorum delectatus
* sicut in Omnibus di vitiis.

*

*

sum,
15. In mandatis tuis exercébor: * et con-
siderdbo vias tuas.
16. In justificatiénibus tuis meditdabor:
* non obliviscar sermoénes tuos.

17. Gloria Patri et Filio, * et Spiritui
sancto.

18. Sicut erat in principio, et nunc, et
semper, * et in sdecula saeculér um. Amen.

Ce je pot dalj$a, se e pojo v istem tonu psalmi:
sLauddte Déminum de coelis¢, »Cantiate Domino« in
sLaudate Déminum in sanctis ejus¢ glej str. 68. Ob
koncu psalmov vselej »Gloria Patric itd.




PR,

Ko pridejo do cerkve ali pokopali¥¢a, se sklene
zadnji psalm. Na to se intonira:

Ant. Ton VI.
o 1
{
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Hic ac- ci- pi- et * be-ne- dic-ti- 6-nem a
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ge-ne- ra- ti- o quaerén-ti- um Dé-mi- num.

~ Psalm 23.
Po== ey
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1. DOémini est terra et plenita- do e- jus. *
) i— f —j_i.e it
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orbis terrdrum et univérsi, qui habitant in e - o.

2. Quia ipse super maria fundiavit eum, *
et super flimina praeparavit eum. ‘
13
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3. Quis ascéndet in montem Domini? *
aut quis stabit in loco sancto ejus?

4. Innocens manibus et mundo corde, *
qui non accépit in vano animam suam, | nec
juravit in dolo préoximoe suo.

5. Hic accipiet benedictionem a DdOmino:
* et misericordiam a Deo salutdri suo.

6. Haec est generatio quaeréntium eum,
* uaeréntium faciem Dei Jacob.

7. Attollite portas principes vestras, et
elevamini portae aeterndles: * et introibit Rex
gloriae ?

8. Quis est iste Rex gloriae? * Dominus
fortis et potens: | Dominus potens in préaelio.

9. Attollite portas principes vestras, | et
elevamini portae aeternales: * et introibit Rex
gloriae.

10. Quis est iste Rex gloriae? * Déminus
virtatum ipse est Rex gloriae.

11. Gloria Patri et Filio, * et Spiritui
Sancto.

12. Sicut erat in principio et nunc et
semper * et in saecula saecul 6 rum. Amen.

Ant. Hic accipiet . . .

V Ljubljanski $kofiji se moli sedaj: Kyrie eléison
itd. glej str. 94.
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Ko pa nesejo mrli¢a h grobu, pojo:

Ton IV fin. I

X i =
—-/’
Ja - wve-nes et vir-gi- nes, se-nescum ju-
P e e
__._.__..h,av - ] PR S~ TR =l
S e et e e
ni- 6-ri- bus lau-dent nomen Ddmi-ni.
Psalm 148

laudite e - - mm anc ex. cél-isis,

2. Laudate eum omnes Angeli eius: *
laudate eum omnes virtates eius.

3. Laudate eum sol et luna: * laudate
eum omnes stellae, et lumen.

4. Laudate eum coeli coelorum: * et
aquae omnes, quae super coelos’sunt, | laud e nt
nomen Domini.

5. Quia ipse dixit, et facta sunt: * ipse
mandavit, et creata sunt.

6. Statuit ea in aetérnum, et in sdeculum
séeculi: * praecéptum posuit, et n on praeteribit.

13*



B e

7. Laudate Dominum de terra, * dracones,
et omnes abyssi.

8. Ignis, grando, nix, glacies, spiritus pr o-
cellarum: * quae faciunt verbum ejus.

9. Montes, et omnes colles: * ligna fruc-
tifera, et omnes cedri.

10. Béstiae, et univérsa pécora: * ser-
péntes, et volu cres pennatae.

11. Reges terrae, et o mnes populi: * prin-
cipes, et omnes jadices terrae.

12. Javenes, et virgines: | senes cum juni-
oribus laudent nomen Domini: * quia exalta-
tum est nomen e jus solius,

13. Conféssio ejus super coelum et ter-
ram: * et exaltavit cornu p 6 puli sui.

14. Hymnus 6mnibus sanctis ejus: * filiis
Israél, populo appropinquanti sibi.

15. Gloria Patri et Filio, * et Spiritui
sancto,

16. Sicut erat in principio et nunc et
semper * et in sdecula saeculérum. Amen.

Ant. Jivenes . . .

Pri$edsi h grobu mrlic¢a pokropi (in pokadi) ter moli :

D. Sanctificétur sepulchrum istud in no-
mine Patris | et Filii et Spiritus sancti.

0. Amen,
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Ko devljejo rakev v grob, moli:

D. Sume terra, quod tuum est, sumat Deus,
quod suum est; corpus de terra formatum est,
spiritus destrsum inspiratus est.

Nato vrZe trikrat z lopatico zemljo na rakev, rekoc:

Meménto homo, quia pulvis es, et in pul-
verem revertéris.

Sedaj se odkrije in moli ali poje:

D. Kyrie eléison.
0. Christe eléison.
D. Kyrie eléison. Pater noster.

D. Et ne nos indacas in tentatiénem.
0. Sed libera nos a malo.

D. Sinite parvulos venire ad me.

0. Talium est enim regnum coelérum.
D. Déminus vobiscum. '
0. Et cum spiritu tuo.

Orémus.

Omnipotens, sempitérne Deus, sanctae puri-
tatis amator, qui &nimam hujus péerllu.lli ad coelorum
regnum hodie misericorditer vocére dignatus
es: dignéris étiam Domine, ita nobiscum mise-
ricorditer agere, ut méritis tuae sanctissimae
passionis, et intercessione bedtae Mariae semper
Virginis, et omnium Sanctérum tuérum, in eddem
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regno nos cum omnibus Sanctis et Eléctis tuis
semper facias congaudére.!

Deus, in cujus miseratione dnimae fidélium
requiéscunt: fimulis et famulabus tuis émnibus,
hic et ubique in Christo quiescéntibus, da pro-
pitius véniam peccatérum; ut a cunctis reatibus
absolati, tecum sine fine laeténtur. Per etm-
dem Dominum nostrum Jesum Christum Filium
tuum, qui tecum vivit et regnat in unitite
Spiritus sancti Deus, per Omnia sdecula sae-
culorum. 0. Amen.

D. Requiéscant in pace. 0. Amen.

Po pogrebu moli duhovnik za rajne sorodnike
otroka in za verne duSe v vicah. Domu grede recitira
»Benedicite«. Po rimskem obredniku pa pojo ali re-
citirajo proti cerkvi grede:

Be-ne- di - ci- te D6 - mi- num * omnes e-

jf A SR R PR 1. 1 __! —l— -—.-—r-—l—— -
e

1é- cti = e- jus, 4- gi- te di- es lae -

1 Po rimskem obredniku se sklene ta molitev s
»Qui vivis et regnas cum Deo Patre etc. . . .«, druga
pa se izpusti.
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laudate et superexaltite e- uminsdecu-la.

2. Benedicite Angeli Démini Doémino: *
benedicite coeli Démino.

3. Benedicite aquae omnes, quae super coe-
los sunt, Domino: * benedicite omnes virttes
D 6 mini Démino.

4. Benedicite sol, et luna Doémino: * be-
nedicite stellae coeli Ddomino.

5. Benedicite omnis imber, et ros Ddmi-
no: * benedicite omnes spiritus Dei Domino.

6. Benedicite ignis, et aestus Ddmino: *
benedicite frigus, et aestus Domino.

7. Benedicite rores, et pruina Domino: *
benedicite gelu, et frigus Domino.

8. Benedicite glacies, et nives Démino: *
benedicite noctes, es dies Démino.
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9. Benedicite lux, et ténebrae Domino : *
benedicite fulgura, et nubes Démino.

10. Benedicat terra Dominum: * laudet,
et superexaltet eum in sdecula.

11. Benedicite montes, et colles Démino:
benedicite univérsa germinantia in terra Do-
mino.

12. Benedicite fontes Démino: * benedicite
maria et flimina Démino.

13. Benedicite cete, et Omnia, quae mo-
véntur in aquis, Démino: * benedicite omnes
volucres coeli Démino.

14. Benedicite omnes béstiae, et pécora
Domino: * benedicite filii h é minum Ddmino.

15. Benedicat Israél Déminum: * laudet
et superexaltet eum in sdecula.

16. Benedicite sacerddtes D 6 mmini Domino :
* henedicite servi D émini Démino.

17. Benedicite spiritus, et animae just 6 rum
Doémino: * benedicite sancti, et htimiles corde
Doémino.

18. Benedicite Anania, Azaria, Misaégl
Doémino: * laudate et superexaltite eum in
saecula. :

19. Benedicamus Patrem et Filium cum
sancto Spiritu: * laudémus et superexaltémus
eum in sdecula.
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20. Benedictus es Domine in firmam énto
coeli: * et laudabilis et gloriésus, et super-
exaltatus in sdecula.

Ant. Benedicite . . .

Pred altarjem:

D. Doéminus vobiscum.

0. Et cum spiritu tuo.

Orémus.

Deus, qui miro ordine Angelérum mini-
stéria, homintmque dispénsas: concéde propi-
tius; ut a quibus tibi ministrantibus in coelo
semper assistitur, ab his in terra vita nostra
muniatur. Per Christum Dominum nostrum.

0. Amen.

V1. Navadni pogreb otrok.

Otroka prinesejo k cerkvi ali na pokopalice.
Duhovnik mrli¢a pokropi z blagoslovljeno vodo in moli
antifono: »Sit nomen Doémini¢ s psalmom »Laudate

pueri« po navadi, kakor zgoraj str. 93.

Ko ponovi antifono, rece:

Sume terra, quod tuum est: sumat Deus,
quod suum est; corpus de terra formatum est,

spiritus desarsum inspiratus est.
14
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Nato poloZi trikrat nekoliko prsti na rakev, rekod:

Meménto homo, quia pulvis es, et in pul-
verem revertéris.

Sedaj se odkrije, poloZi kadilo na ogenj ter moli:

D. Kyrie eléison.

0. Christe eléison.

D. Kyrie eléison. Pater noster.

(Med tem pokropi in pokadi mrlic¢a.)

D. Et ne nos indGcas in tentationem.

0. Sed libera nos a malo.

D. Me autem propter innocéntiam suscepisti.

0. Et confirmdsti me in conspéctu tuo in
aetérnum.

D. Doéminus vobiscum.

0. Et cum spiritu tuo.

D. Orémus.

Omnipotens et mitissime Deus, qui émni-
bus parvulis rendtis fonte Baptismatis, dum
migrant a sdeculo, sine ullis edrum méritis
vitam illico largiris aetérnam, sicut animae hujus
parvuli hodie crédimus te fecisse: fac nos
quaesumus Domine per intercessionem bedatae
Mariae semper Virginis, et dmnium Sanctorum
tuérum, hic purificatis tibi méntibus famulari,
et in paradiso cum beatis parvulis perénniter
sociari. Per Christum Dominum nostrum.

0. Amen.
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Duhovnik na to moli nekaj molitvic za rajne v
ob&e in se vrne v Zagrad.

VIl. Procesija na pokopalisée na dan
vseh svetnikov ali na vernih dus dan.

Po vecernicah na dan wvseh svetnikov ali tudi na
vernih du¥ dan gre procesija na pokopali&ce. Med pro-
cesijo se poje psalm »Miseréree z antifono » Exsultdbunt
Déminoce (glej str. 77).

Verniki pa molijo sv. roZni venec in druge molitve
za rajne.

Ko pridejo na pokopali$ce, poje se psalm »De
profiundis¢ z antifono »Si iniquitates« kakor na str, 74,
Duhovnik pa kropi med petjem grobove.

Pred krizem ali v kapeli se poje »Liberac itd.
glej str. 57 in 87 itd.

Mesto molitve »Deus, cul proprium este se vza-
mejo sledece:

Orémus.

Deus, qui inter apostdlicos Sacerdites fa-
mulos tuos pontificali, seu sacerdotdli fecisti
dignitate vigére: praesta, quesumus; ut edrum
quoque perpétuo ageregéntur consortio.

Deus, véniae largitor, et humdanae salttis
amator, qudesumus cleméntiam tuam : ut nostrae
congregationis fratres, propinquos et benefac-
tores, qui ex hoc sdeculo transiérunt, beata

14*
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Maria semper Virgine intercedénte, cum Om-
nibus Sanctis tuis, ad perpétuae beatitudinis
consortium pervenire concédas.

Deus, cujus miseratione animae fidélium
requiéscunt:' famulis et famulabus tuis 6mnibus
hic et ubique in Christo quiescéntibus, da pro-
pitius véniam peccatorum; ut a cunctis reatibus
absoluti, tecum sine fine laeténtur. Per eimdem
Christum Déminum nostrum. (.. Amen.

D. Réquiem aetérnam dona eis Doémine.

0. Et lux perpétua luceat eis.

D. Requiéscant in pace.

(). Amen.

Po molitvah za rajne, se vrnejo v cerkev.
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